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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 sedziowie dokladnie zbadaja sprawe¢. Gdy si¢ okaze, ze
dostowny | dostowny falszywy $wiadek $wiadczgcy przeciw swojemu bratu jest
rzeczywiscie $wiadkiem fatszywym,*V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad i sedziowie doktadnie zbadaja sprawg. Jesli si¢ okaze, ze
literacki literacki $wiadek zeznajgcy przeciw swojemu bratu jest rzeczywiscie
swiadkiem falszywym,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ sedziowie doktadnie zbadajg sprawe. Jesli si¢ okaze, ze
literacki Biblia Gdanska | ten $wiadek jest fatszywym $wiadkiem, ze ztozyt falszywe
zeznanie przeciwko swemu bratu;
BG Przektad Biblia Gdanska | I bedg sie pilnie wywiadowali sedziowie; a obaczali, ze
literacki $wiadek on jest $wiadkiem falszywym, ktamstwo
powiadajac na brata swego,
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy barzo pilnie si¢ wywiadujac dojda tego, ze fatszywy
literacki Wujka $wiadek mowit ktamstwo na brata swego,
BT'99 Przektad Biblia Jesli ci sedziowie, zbadawszy sprawe doktadnie, dowioda
literacki Tysigclecia falszu $wiadkowi jezeli $wiadek taki falszywie oskarzyt
brata swego
BW Przektad Biblia Sedziowie zbadaja sprawe¢ dokladnie 1 jezeli okaze sie, ze
literacki Warszawska ten $wiadek jest $wiadkiem falszywym, ze falszywie
swiadczyt przeciwko swemu bratu,
EKU'18 | Przektad Biblia Sedziowie doktadnie zbadajg t¢ sprawe, a jezeli ten $wiadek
literacki Ekumeniczna jest $wiadkiem falszywym i fatszywie $wiadczyt przeciwko
swemu bratu,
PAU Przektad Biblia Paulistow | S¢dziowie pilnie zbadajg sprawe, a gdy si¢ okaze, ze
literacki falszywy $wiadek ztozyt klamliwe $wiadectwo przeciwko
bratu,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Sedziowie przeprowadzaja wtedy staranne dochodzenie.
literacki Jesli sie okaze, ze $wiadek-oskarzyciel jest fatszywym
swiadkiem klamliwie obwiniajacym swego blizniego,
PEC Przektad Tora Pardes Sedziowie przestuchaja doktadnie [obu §wiadkow] i jezeli
literacki Lauder [zostanie udowodnione], ze $wiadek jest §wiadkiem
falszywym, ktéry §wiadczyt falszywie przeciw swojemu
bratu,
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuii 1 CyJ1l MUJIBHO JAOCTIAATE, 1 OCh HETPABETHUMA CB1OK
literacki nepexnan YbT CBiJTYMB HETPaBEIHO, TIOBCTAB BiH MPOTHU CBOTO OpaTa,
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia 1 sedziowie zbadaja to doktadnie a oto 6w $wiadek jest
dynamiczny | Gdanska falszywym $wiadkiem; falszywie §wiadczyt przeciw
swojemu bratu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A sedziowie doktadnie zbadajg i jeSli $wiadek jest
dynamiczny | Swiata $wiadkiem falszywym i podniost falszywy zarzut przeciw

swemu bratu,
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